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Anitpasti

Antipasto della Casa 14,50
gemischte Vorspeise nach Art des Hauses
house-style mixed appetizer

Antipasto della Casa fiir zwei Personen 28,00
house-style mixed appetizer, for two people

Carpaccio di Manzo 14,50
rohes, hauchdinnes Rindfleisch/Rucola/Parmesan
raw, paper-thin beef, arugula and parmesan

Caprese 12,00
Biiffelmozzarella/Kirschtomaten/Basilikum
buffalo mozzarella, cherry tomatoes and basil

Bruschetta 7,50

gerdstetes Brot/Knoblauch/Tomaten/Basilikum

toasted bread with chopped tomatoes, basil, garlic and olive
oil

Burrata Kase auf lauwarmen Kirschtomaten 13,00
burrata cheese on lukewarm cherry tomatoes

Salat

Beilagensalat 5,50
Small mixed salad

Insalata Mista 9,50
bunter gemischter Salat nach Saison
mixed salad of the season

Insalata Mare e Monti 15,50

bunter, gemischter Salatteller/Black Tiger Garnelen /
gebratene Champignons

mixed salad platter, black tiger shrimp and fried mushrooms

Insalata Tonno 14,00
bunter gemischter Salatteller/Thunfisch/rote Zwiebeln
mixed salad plate, tuna and red onions

Insalata con pollo, parmigiano e zucchini alla
grilla 15,00

bunter, gemischter Salatteller/gebratene
Hahnchenbrustfilet/Parmesan, gegrillte Zucchini

mixed salad plate, fried chicken breast, parmesan and grilled
zucchini

Dressing- Varianten:
Haus- oder Balsamicodressing
dressing options: house or balsamic dressing

Alle Preise in Euro (€)

All prices in Euro (€)

Bei Fragen zu Allergenen oder Zusatzstoffen, wenden Sie sich bitte an unsere Servicemitarbeiter.

For questions about allergens or additives, please contact our service staff.



VEGETARISCH

Ravioli ai Funghi Porcini 15,50
frische Nudeln mit Steinpilzfillung/KirschtomatensoBe
fresh pasta with cep filling and cherry tomato sauce

Spaghetti Aglio e Olio 12,50
Knoblauch/Peperoncini/Qlivendl extra vergine
garlic, chili peppers and extra virgin olive oil

Penne Arrabiata 13,00
TomatensoBe/Zwiebel/Knoblauch/Peperoncini
tomato sauce, onion, garlic and pepperoncini

Strozzapreti con Pesto e Burrata 15,50
frische Nudeln/hausgemachte Rucola-Pesto/Burrata Kase
fresh pasta, homemade arugula pesto and burrata cheese

Spaghetti al Pomodoro 12,00
hausgemachte frische TomatensoBe/Basilikum
homemade fresh tomato sauce and basil

FISCH & MEERESFRUCHTE

Tagliatelle al Salmone 16,50

frische Bandnudeln/frischer Lachs/Weisswein/
TomatensahnesoBe

fresh band noodles, fresh salmon, white wine and tomato
cream sauce

Spaghetti con Frutti di Mare 16,00
Meeresfriichte/Kirschtomaten/Knoblauch/Weisswein/
TomatensoBe seafood, cherry tomatoes, garlic, white wine
and tomato sauce

Pasta

FLEISCH

Tagliatelle mit Triiffelcreme auf
Rindercarpaccio 18,50

frische Bandnudeln, Triiffelcreme, Sahne, hauchdiinnes
Rindfleisch

fresh egg noodles, truffle cream, heavy cream, paper-thin
slices of beef

Bolognese 13,50
Tomaten-HackfleischsoBe vom Rind
With ground beef and tasty tomato sauce

Tortellini alla Panna 13,00
Schinken/Sahnesauce/Parmesan Spaghetti
Ham, cream sauce and parmesan spaghetti

Glutenfreie Pastavariante + 2,50
(ausgenommen: Ravioli und Tortellini)
gluten-free pasta (except: ravioli and tortellini)

Alle Preise in Euro (€)

All prices in Euro (€)

Bei Fragen zu Allergenen oder Zusatzstoffen, wenden Sie sich bitte an unsere Servicemitarbeiter.

For questions about allergens or additives, please contact our service staff.



Pizza (32 ¢cm) oder Pinsa

VEGETARISCH

Pizzabrot 7,50
pizza bread

Margherita 10,50
Fior di Latte/TomatensoBe
cheese/tomato sauce

Pizza La Fortuna 16,00

hausgemachte Rucola-Pesto/Fior di Latte /Rucola/Burrata-
Kase/Kirschtomaten

homemade arugula pesto/cheese/arugula/burrata cheese/
cherry tomatoes

Bufalina 15,00
Fior di Latte/TomatensoBe/Biiffelmozzarella/ Basilikum
cheese/tomato sauce/buffalo mozzarella/basil

Quattro Formaggi 14,00

Fior di Latte/TomatensoBe/Gorgonzola/Mozzarella/
Parmesan

cheese/tomato sauce/gorgonzola/mozzarella/parmesan

Vegetariana 14,50

Fior di Latte/TomatensoBe/frisches Grillgemiise (Aubergine,
Zucchini, Paprika)

cheese/tomato sauce/fresh grilled vegetables (eggplant,
zucchini, bell pepper)

FLEISCH

Parma e Rucola 16,00

Fior di Latte/TomatensoBe/Parmaschinken/Rucola/
Parmesan

cheese/tomato sauce/parma ham/argula/parmesan

Carpaccio 17.50

Fior di Latte/TomatensoBe/hauchdiinnes Rindfleisch/
Parmesan/Rucola/Kirschtomaten

cheese/tomato sauce/paper-thin beef/parmesan/argula/
cherry tomatoes

Calabrese 13,50
Fior di Latte/TomatensoBe/Salami (scharf)/Peperoni (scharf)
cheese/tomato sauce/salami(spicy)/peppers (spicy)

Salame 13,00
Fior di Latte/TomatensoBe/Rindersalami
cheese/tomato sauce/beef salami

Schinken + Funghi 13,50
Fior di Latte/TomatensoBe/Schinken/frische Champignons
cheese/tomato sauce/ham/fresh mushrooms

Quattro Stagioni 14,50

Fior di Latte/TomatensoBe/Salami/Schinken/Artischocken/
Pilze

cheese/tomato sauce/salami/ham/artichokes/mushrooms

Calzone 14.00
Fior di Latte/TomatensoBe/Schinken /Pilze
cheese/tomato sauce/ham/mushrooms

Alle Preise in Euro (€)

All prices in Euro (€)

Bei Fragen zu Allergenen oder Zusatzstoffen, wenden Sie sich bitte an unsere Servicemitarbeiter.

For questions about allergens or additives, please contact our service staff.



Pizza (32 ¢cm) oder Pinsa

FISCH & MEERESFRUCHTE

Marinara 12,00
TomatensoBe/Kapern/Oliven/Sardellen/ Knoblauch
tomato sauce/capers/olives/anchovies/Garlic

Frutti di Mare 16,00
Fior di Latte/TomatensoBe/Meeresfriichte
cheese/tomato sauce/seafood

Hauptgerichte

Lachsfilet in Hummercremesauce mit frischen
Nudeln 24,50

salmon fillet in lobster cream sauce with fresh pasta

Knuspriges Hanchenschnitzel 14,90
mit Pommes frites
crispy chicken cutlet with french fries

arg. Rumpsteak mit Krauterbutter,
Rosmarinkartoffeln und Gemiise 28,50
argentinian rump steak with herb butter, rosemary potatoes
and vegetables

Hahnchenbrustfilet Steak 17,50
mit Pommes frites, Salat und Krauterbutter
Chicken breast fillet steak with fries, salad, and herb butter

Tonno 14,00
Fior di Latte/TomatensoBe/Thunfisch/Zwiebeln
cheese/tomato sauce/tuna/onions

Pinsa + 1,00

Burger

Dry Aged Beef Burger 14,90

Dry Aged Cheese Burger 15,90
mit Cheddar Cheese
with cheddar cheese

Chicken Burger 14,90

150 g saftiges Hahnchenfleisch in einer Crunchy-Flake-
Panade

150 g juicy chicken meat in a crunchy flake coating

Alle Burger, auBer Chicken, werden mit einem Dry Aged Rindfleisch-Patty,
ca. 180g, gegrillt, hausgem. Burgersauce, Blattsalat, Tomate, Gurke und
Zwiebel in einem Brioche-Bun, mit Pommes als Beilage serviert.

All burgers (expect. Chicken) are served with a dry aged beef patty approx.
180g, grilles, homemade burger sauce, lettuce, tomato, cucumber and onion
in a brioche bun, with French fries as a side dish.

Alle Preise in Euro (€)

All prices in Euro (€)

Bei Fragen zu Allergenen oder Zusatzstoffen, wenden Sie sich bitte an unsere Servicemitarbeiter.

For questions about allergens or additives, please contact our service staff.



Kindermenii

kleine Portion Spaghetti fiir Kinder bis 10 Jahren
a small portion of spaghetti for children up to the age 10

mit Tomatensauce 7,50
with tomato sauce

mit Bolognese 8,50
with bolognese sauce

Portion Pommes 5,00
Portion of french fries

Desserts

Tiramisu 7,00

Tartufo nero 7,00
halbgefrorenes Schokoladeneis mit Zabaionecreme gefiillt
semi-frozen chacolate ice cream filled with zabaglione cream

Tartufo bianco 7,00
halbgefrorenes weiBer Zabione Triiffel Tartufo
semi-frozen white zabione truffle tartufo

Tartufo al Limoncello 7,00
halbgefrorenes Zitronen- Limoncello- Triffel
semi-frozen lemon limoncello truffles

Panna cotta 7,00

Schoko Souffle mit Vanilleeis 8,50

warmer Schokoladenkuchen mit fliissigem Kern, serviert mit
Vanilleeis

warm chocolate cake with a molten center, served with vanilla
ice cream

Affogato 5,50
Espresso mit Vanilleeis
espresso with vanilla ice cream

Alle Preise in Euro (€)
All prices in Euro (€)

Bei Fragen zu Allergenen oder Zusatzstoffen, wenden Sie sich bitte an unsere Servicemitarbeiter.

For questions about allergens or additives, please contact our service staff.



